
TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT, BLACK

The 1.93″ DOT Mount™ by Reptilia is a lightweight, slim-line mounting solution
for a variety of red dot optics.  Machined from billet 7075-T6 aluminum with
Milspec Type III hard anodized finish, the 1.93 DOT Mount attaches to any
M1913 Picatinny rail to place the optical axis at 1.93 inches above the rail.  Its
spring-loaded nitrided steel clamp and mounting bolt simplify the installation
process, and sit flush with the body of the mount for a low-profile, anti-snag
design. Like all Reptilia products, the DOT Mount is 100% made in the USA and
carries a full lifetime warranty against manufacturer defects.

Attributes

Name: TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT, BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047205
Mfr. No.: 100051
Color: Black
Fits / Used For: Trijicon MRO
Height: 1.93''
Delivery weight: 0.107kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688566

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TRIJICON MRO 1.93" DOT
MOUNT von Reptilia

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT von Reptilia. Diese Montage ist eine
hochwertige, sichere und benutzerfreundliche Lösung für Ihre Rotpunktoptik. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung der Montage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest an der M1913 PicatinnySchiene angebracht ist, um ein
Verrutschen oder Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Lassen Sie bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation oder Nutzung das Produkt von einer qualifizierten
Fachkraft überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: die 1.93 DOT Mount, Montageschraube und die
Stahlklammer.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige PicatinnySchiene für die Montage haben.

Installation

Platzieren Sie die DOT Mount auf der M1913 PicatinnySchiene.
Verwenden Sie die Montageschraube, um die Mount festzuziehen. Achten Sie darauf, dass die
Schraube nicht überdreht wird.
Stellen Sie sicher, dass die Stahlklammer sicher und fest sitzt.

Nutzung

Nach der Installation können Sie Ihre Rotpunktoptik auf der Mount anbringen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Montage fest sitzt und keine Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Reptilia
oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung Ihres Produkts zu
gewährleisten. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um die besten Ergebnisse zu erzielen und Ihre
Sicherheit zu gewährleisten.
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TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for red dot optics.
Always inspect the product for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
In case of any malfunction or suspected defect, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the specified weight limit of the mount.
Ensure that the mount is securely attached to the rail before use.
Avoid using the mount in extreme weather conditions without proper precautions.
Regularly check the tightness of the mounting bolt and clamp to ensure stability.
Do not modify the mount in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Align the DOT Mount with the M1913 Picatinny rail.
Use the provided springloaded nitrided steel clamp to secure the mount to the rail.
Tighten the mounting bolt until the mount is firmly in place, ensuring it sits flush with the body of the
mount.

Usage Guidelines:

After installation, check the alignment of the optical device mounted on the DOT Mount.
Adjust the optical device as necessary to achieve the desired sight picture.
Regularly inspect the mount and optical device for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources provided with your purchase.

Thank you for following these safety guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your TRIJICON MRO
1.93" DOT MOUNT.
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Guide de Sécurité pour le Support DOT TRIJICON
MRO 1.93" par Reptilia Corp

Introduction
Merci d'avoir choisi le support DOT TRIJICON MRO 1.93" de Reptilia Corp. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le support à la portée des enfants.
En cas de doute concernant la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée du support.
Évitez d'utiliser le support dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne laissez pas le support exposé à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le rail Picatinny M1913 est propre et exempt de débris.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Alignez le support DOT sur le rail Picatinny.
Utilisez le clamp en acier nitruré à ressort pour fixer le support.
Serrez le boulon de montage jusqu'à ce que le support soit solidement fixé, sans trop forcer.

Utilisation :

Vérifiez que le support est bien fixé avant chaque utilisation.
Ajustez l'axe optique à la hauteur désirée de 1,93 pouces audessus du rail.
Testez le système pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de l'utiliser dans des
situations critiques.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
métalliques.
Si possible, recyclez le produit en aluminium en le déposant dans un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir des conseils supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre support DOT TRIJICON
MRO 1.93".
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT REPTILIA CORP

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT di Reptilia Corp. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, garantendo che l'uso sia conforme alle
normative della Direttiva Europea sulla Sicurezza Generale dei Prodotti (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini o di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente al rail Picatinny M1913 prima dell'uso.
Evita di utilizzare il montaggio in condizioni climatiche estreme senza una corretta protezione.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Rimuovi il montaggio dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati di avere gli strumenti necessari: chiave a brugola e, se necessario, un cacciavite.

Installazione

Posiziona il montaggio TRIJICON MRO 1.93" DOT sulla tua rail Picatinny M1913.
Allinea il morsetto in acciaio nitrurato a molla con la rail.
Utilizza il bullone di montaggio per fissare il montaggio in posizione, assicurandoti che sia a filo con il
corpo del montaggio.
Serrare il bullone fino a quando il montaggio non è saldamente fissato, ma evita di sovrastrare.

Uso

Controlla l'allineamento dell'ottica e apporta eventuali regolazioni necessarie.
Dopo l'installazione, verifica regolarmente il montaggio per assicurarti che rimanga sicuro e stabile
durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla il montaggio e i suoi componenti, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, consulta il sito web ufficiale di Reptilia Corp o contatta il punto di
assistenza clienti locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il montaggio TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT di Reptilia Corp. Segui attentamente queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Mocowania TRIJICON
MRO 1.93" DOT MOUNT REPTILIA CORP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT od Reptilia Corp. Niniejszy dokument zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj mocowania tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych
z niewłaściwym użytkowaniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania sprzętu optycznego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas instalacji lub użytkowania.
Zawsze używaj ochrony oczu, gdy pracujesz z narzędziami.
Upewnij się, że mocowanie jest dobrze zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj mocowania w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Używaj mocowania tylko z kompatybilnymi celownikami, takimi jak Trijicon MRO.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak i klucz.
Sprawdź, czy mocowanie i szyna Picatinny M1913 są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja Mocowania

Umieść mocowanie 1.93" DOT na szynie Picatinny M1913.
Upewnij się, że oś optyczna znajduje się 1.93 cala nad szyną.
Użyj śruby montażowej do przymocowania mocowania, upewniając się, że jest dobrze dokręcona, ale
nie przesadź z siłą.
Sprawdź, czy sprężynowy zacisk jest prawidłowo osadzony na korpusie mocowania.

Użytkowanie Mocowania

Po zainstalowaniu mocowania, przetestuj jego stabilność przed użyciem.
Używaj mocowania zgodnie z jego przeznaczeniem i nie przekraczaj jego specyfikacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj opakowanie i wszelkie elementy, które nie są już potrzebne, w sposób zgodny z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją sprzętu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących mocowania TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji
dotyczących produktu, aby uzyskać pomoc.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje związane z tym produktem, zgłoś to odpowiednim
władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania mocowania TRIJICON MRO
1.93" DOT MOUNT.
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TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiinnitys on tiukka ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, että se on turvallinen käyttää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva M1913 Picatinny raita asennusta varten.
Aseta DOT Mount raitaan siten, että optinen akseli on 1.93 tuumaa raidan yläpuolella.
Käytä jousikuormitteista nitraattiteräksistä puristinta ja kiinnitysruuvia asennuksen varmistamiseksi.
Kiristä kiinnitysruuvi tasaisesti, jotta se on kiinni rungossa ja varmistaa matalan profiilin.

Käyttö

Tarkista kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita ja käytät tuotetta turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för TRIJICON MRO 1.93" DOT
MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT från Reptilia Corp. Denna monteringslösning är designad för
att ge en säker och effektiv användning av rödpunktsoptik. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika optiska enheter. Använd endast med Trijicon MRO.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och justering av produkten.
Kontrollera att monteringsbulten är ordentligt åtdragen innan användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.
Använd inte produkten om den har blivit skadad eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av 1.93" DOT Mount:

Placera montaget på en M1913 Picatinnyskena.
Använd den medföljande monteringsbulten för att fästa montaget ordentligt.
Se till att den optiska axeln är placerad 1.93 tum ovanför skenan.
Kontrollera att den fjäderbelastade nitrerade stålklämman är korrekt installerad.

Användning av produkten:

Rikta in rödpunktsoptiken enligt tillverkarens anvisningar.
Justera sikten vid behov för att säkerställa korrekt träffbild.
Kontrollera regelbundet att montaget är i gott skick och korrekt installerat.

Avfallshantering
Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av TRIJICON MRO 1.93" DOT
MOUNT.
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Návod k bezpečnému používání montáže TRIJICON
MRO 1.93" DOT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT od společnosti Reptilia. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a
dlouhá životnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte výrobek při dodání, zda není poškozen. Pokud objevíte jakékoli poškození, neprodleně
kontaktujte prodejce.
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte montáž pouze pro určené optiky a na kompatibilních lištách M1913 Picatinny.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání optických zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži montáže noste ochranné brýle, abyste se chránili před případnými úlomky.
Zajistěte, aby byla montáž správně upevněna, aby se předešlo uvolnění během používání.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Vyvarujte se používání montáže v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit její výkon (např. extrémní
teploty, vlhkost).

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák).
Ujistěte se, že je montážní plocha čistá a suchá.

Instalace montáže

Umístěte montáž na lištu M1913 Picatinny.
Pomocí montážního šroubu pevně připevněte montáž, ale dávejte pozor, abyste ji nepřetáhli.
Zkontrolujte, zda je montáž stabilní a nehybná.

Použití montáže

Po instalaci připojte vybranou optiku.
Ujistěte se, že je optika správně nastavena a zajištěna.
Před použitím proveďte kontrolu funkčnosti.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z hliníku a dalších materiálů, které mohou být recyklovány.
Po skončení životnosti montáže ji zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat výrobek, obraťte se na místní úřady pro odpadové hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o montáži TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT, obraťte
se na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní
informace.

Děkujeme, že jste si zvolili montáž TRIJICON MRO 1.93" DOT MOUNT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné používání a dlouhou životnost produktu.




